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lEN   Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. 
lES   Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilización y guardarlas para referencia futura. 
lFR   Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la première utilisation et de le conserver pour référence future. 
lDE  Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.
lNL   Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. 
lIT   Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. 
lPT   Leia as instruções antes do primeiro uso e guarde-as para futura referência.  



The Penitente Expedition Helicopter made its inaugural flight in 1996 as part of the technical support team for the Himalayan 
Alpine Federation’s annual crevasse rescue training missions. Winning accolades from the alpine community for its excellent  
manouevrability in close quarters and hostile weather conditions, the Penitente has been delivering mountaineers and extreme 
sports enthusiasts to remote mountain locations for well over a decade.

El helicóptero de expedición Penitente realizó su primer vuelo en  1996 prestando apoyo técnico al equipo encargado de las 
misiones  anuales de capacitación para rescate en grietas de la Federación Alpina Himalaya. Merecedor de grandes elogios por 
parte de la comunidad alpina por su excelente maniobrabilidad de cerca y con mal tiempo, el Penitente ha llevado montañeros y 
aficionados a los deportes extremos a lugares montañosos lejanos durante más de una década.

L’hélicoptère d’expédition Penitente a effectué son premier vol en 1996. Il faisait partie de l’équipe technique de soutien lors de 
missions annuelles d’entraînement pour le sauvetage dans des  crevasses de la Fédération alpine de l’Himalaya. Ayant reçu l’approbation de la communauté  
alpine pour son excellente maniabilité dans des espaces restreints et dans des conditions climatiques difficiles, le Penitente transporte depuis plus d’une décennie 
des alpinistes et des amateurs de sports extrêmes vers des montagnes dans des endroits éloignés.

Der Penitente Expeditions- Hubschrauber hatte im Jahre 1996 seinen Erstflug, als er bei der technischen Hilfsmannschaft der jährlichen Ausbildungs-Missionen für 
Gletscherspalten-Rettungsaktionen des Himalajischen Alpenvereins eingesetzt wurde. Dem Penitente wird in Gebirgskreisen für seine ausgezeichnete 
Manövrierbarkeit in engen Lagen und bei stürmischem Wetter hohes Lob gezollt. Seit mehr als zehn Jahren werden Bergsteiger und Extremsportler in
diesem Hubschrauber in abgelegene Gebirgsgegenden transportiert.

De Penitente helicopter van de expeditie maakte zijn inaugurele vlucht in 1996 als deel van het technische ondersteuningsteam voor de jaarlijkse 
trainingsoefeningen in gletsjerspleetredding. De Penitente heeft bewondering gewekt in alpinistenkringen voor zijn uitstekende wendbaarheid in beperkte ruimten en 
gevaarlijke weersomstandigheden, en heeft bergbeklimmers en liefhebbers van extreme sporten naar verre bergplekken gevlogen gedurende meer dan tien jaar.

L’elicottero da missione Penitente fece il suo volo inaugurale nel 1996 come parte della squadra di sostegno tecnico per le missioni annuali di esercizio di  
salvataggio dai crepacci della Federazione Alpina dell’Himalaya. Dopo aver conquistato elogi dalla comunità alpina per la sua eccellente manovrabilità in spazi 
ristretti e condizioni climatiche ostili, il Penitente ha trasportato per più di un decennio alpinisti ed appassionati di sport estremi in zone montagnose sperdute.

O Helicóptero de Expedição Penitente fez o seu voo inaugural em 1996 como parte do time de apoio técnico das missões anuais de treinamento para o 
salvamento de fendas da Federação Alpina dos Himalaias. Conquistando louvores da comunidade alpina por sua excelente manobrabilidade em espaços 
estreitos e em condições de temperatura hostis, o Penitente, tem transportado montanheses e entusiastas de esportes extremos para lugares remotos montanhosos 
por mais de uma década.
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Place temporary pieces.
Colocar las piezas provisionales.
Installer les pièces temporaires.
Provisorische Teile einsetzen.

Instaleer de tijdelijke onderdelen.
Piazzare i pezzi temporanei.
Colocar peças temporárias.
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Remove temporary pieces.
Retirar las piezas provisionales.
Enlever les pièces temporaires.
 Provisorische Teile entfernen.

Verwijder de tijdelijke onderdelen.
Rimuovere i pezzi temporanei.

Retirar peças temporárias.



51

52
1x1x

48

49



53

54

4x 1x 1x 4x

1x

52



55



© 2007, MEGA Brands Inc.
® and ™ denote trademarks of MEGA Brands Inc.
® y ™ designan la marca registrada y la marca comercial de MEGA Brands Inc.
® et ™ désignent des marques de commerce de MEGA Brands Inc.
® und ™ sind Markenzeichen der Firma MEGA Brands Inc.
® en ™ duiden op handelsmerken van MEGA Brands Inc.
® e ™ indicano dei marchio depositato di MEGA Brands Inc.
® e ™ denotam marcas registradas de MEGA Brands Inc. Printed in China AD032301A

Building challenge
Desafío de construcción
Défi de construc-tion
Bauaufgabe
Bouwuitdaging
Sfida di costruzione
Desafio de construção

Also available / También disponible / Également disponible / Ebenfalls erhältlich / Ook beschikbaar / 
Anche disponibile / Também disponível


